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Der Raufmann von Denedig.
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Nadbrud berboten.

SHauptquelle von Shafe[peares Drama, eingeleitet und aus vdem Jtalienifden
iibertragen vont Dr. Walter Keller, Bajel.

Cinleitung.

Unter allen KRombddien, die Shatejpeare
gejdrieben, ift , Der Kaufmann von Be-
nedig” bis heute die eindrudsvolljte und
populdrjte geblieben.

Die Gejdjidhte von dem geprellfen,
wuderijden Juden war ein bei der brei-
tent Majje des BVolfs beliebter Gegenjtand.
Sdon vor Shafejpeare Dhatte |id) bdie
englijde Biihne des danibaren Stoffes
bemdadytigt. Wir fennen bie Titel mehrerer
Theaterjtiide, die ein dhnlides Thema be-
handelt haben miiffen. Am nddijten fa-
men Shalefpeare wobhl Deffers ,JofepDh,
der Jude von BVenedig” und dann Piar-
Iowes ,Jude pont Malta”. Diefer leitere
diirfte Shafejpeare die Veranlajjung ge-
geben haben, den Stoff ebenfalls 3u be-
arbeitenn. Die Hauptquelle 3u feinem
Drama bildet die vorliegende Crzahlung.
Gie findet fid) in der altitalienijden Jo-
vellenjammlung des Giovanni Fioren-
tino, betitelt ,I1 Pecorone”, die im
Jahr 1378 verfapt und 1558 zumt erjten
Mal tn Mailand gedrudt wurde. Dort
bilbet jie die erjte Crzahlung des vierten
Tages. Sdywerlid) im Originaltext, wobhl
aber int franzdlijdyer oder englifdyer Ueber-
tragung muf jie bem Didyter u Obren ge-
fommen fein. Cr bielt i) in manden
Tetlen aufs genauejte an fie. Das Ver-
gleiden im einzelnen muk id) dem Lejer
uberlaffenn und will nur auj folgende
Hauptunterjdiede 3wilden Novelle und
Drama hinweijen:

Die Frau von Belmonte, die in der
italienijden Crzahlung weit von BVenedig
entfernt gleid) der Jauberin Kirfe irgend-
wo in mdrdenhafter Ferne auf ihrem
Sd)lojie wohnt, ijt bei Shate|peare it un-
mittelbare Ndhe der Lagunenjtadt ge-
ridt und auf einem Landgut etwa bei
Padbua wohnend gedadt.

Ferner hat der Didyter feinen Stoff
veredelt und in eine hHohere Sphire ge-
riidt dadurd), daf er das etwas bedent-
lide Probejtiid, womit Giannettn die
Dame vont Belmonte gewinnen mup, ver=
taufd)t hat mit dem fiir das Theater viel
pajfendern Motiv von der Kajtdyenwabhl.

Nucdy diefes fann ihm aus miindlidjer
Ueberlieferung befannt gewefen fein. Es
jtammt aus der alten Gejdidtenfamms-
Iung der ,Gesta Romanorum”, bie
feit bem Jabhre 1577 in englijdjer Ueber-
fegung vorlag, wie jHon Simrod iiber-
zeugend nad)gewiefen hHat.

3@ lajje deshaldb aud) diefe Gefdidhte
3ur Crgdanzung und Bergleidung folgen:
Die drei Kdjtden.

Cin Komig von pulien Jandie feine
Todyter nad) Rom, um Jie mit bem Sohne
bes Kaifers 3u vermdhlen. Nad) einigen
Begebenheiten, die ihrer Abfidht ftorend
entgegentraten, ward fie vor den Kaifer
gebrad)t. Diefer verfprad) Jie 3u priifen,
ob |ie wiirdig fei, Jeine Sdwiegertodyter
31 werdert. :

3u biefemt Jwed lieg er dbrei Kdjtden
anfertigen. Das erfte war aus Gold und
mit fojtbaren Cbdeljteinen bejeht. Aber
imten war es mit Totentrodjen angefiillt
und aufen mit der JInfdyrift verfehen:
»Wer mid) erwdblt, gewinnt, was er ver-
dient.” Das 3weite war von Silber, mit
Ebeljteinen verziert. €s ward mit Erde
angefitllt und trug aufen die Worte:
»Wer mid) erwdbhlt, der findet, wornad)
vie Natur verlangt.” Das dritte endlid)
war aus Blei, aber innen angefiillt mit
®old und den fojtbarjten Steinen. u-
Bent las man den Gprud): ,Wer mid)
erwdhlt, der findet, was Gott verord-
net Hat.”

Unter diefen drei Kdjtden lieg der
Kaifer dem Kodnigstodyterlein die Wah!
mit ber Berheiung, |ie werde |einen Sohn
erhalten, wenn jie das wdhlen werde, in
dem, was niie und fromme, 3u finden fei.

Tad) reiflidyer Ueberlegung wdbhlte die
Pringejjin das bleierne Kajtdyen, das mit
®old und Cheljteinen angefiillt war, wor-
auf der Kaifer rief: ,Gutes Mdadden, du
hajt brav gewdhlt; darum jolljt dumeinen
Sobhnt befommen!”

WAus den ,,Gesta Romanorum¢.
Uebertragung.

Es lebte 3u Florenz ein Kaufmann

aus dem Hauje der Scali, namens Bindo,
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per oftmals in Tana und Alexandrien ge-
wefen war und alle jene weiten Reifen ge-
madt hatte, die man des Handels wegen
unternimmit. Diefer Bindo war Jehr reid)
und Hatte drei erwad)fene Sohne. WAls exr
sum Gterben fam, rief er den dlteften und
mittleren 3u fid), madte in ihrer Gegen-
wart das Teftament und fekte jie beide 3u
Crben all jeiner ixdijdyen Giiter ein; bem
fiingjten aber binterliel er nidts.

Sobald das Tejtament fertig war, fam
der jiingjte Sohn, der Giannetton hiek
und davon gehdrt Hatte, 3u ihm ans Bett
und Jprad): ,Piein BVater, id) wundere
mid) Jebr iiber das, was Jhr getan Habt,
pa Jhr in Cuerm Teftament meiner o
gar nidht gedadytet.”

Da antwortete der Bater: ,MWiein
Sobn, es gibt niemand auf Crden, ben id)
mebr liebte als didh). Und o will id) nidt,
pal dbu nad) meinem Tod hiex bleibjt, viel-

~mebr ollit du, [obald id) geftorben bin, -

nad BVenebig 3u einem bdeiner Tauf-
patent geben, gum Herrn Anfaldo, der
feine Sohne Hat und mir {GHon wiederholt
gejdrieben, id) folle did) ihm [{Hiden. Jd
fann bir verfidern, daf er der reidyte
Kaufmann ijt, der gurzeit in der Chrijten-
heit lebt. Darum it es mein Wunjd), dak
du gleid) nady meinem Tobd 3u ihm gebhjt
und ihm bdiejen Brief hier bringejt. Und
wenn du es redit anzufalfen weikt, jo
wirft du ein reidher Mann werben.”

Da |prad) ber Sobhn: ,Mein Bater,
id) bin bereit 3u tun, was Jhr mir anbe-
feblt.”

Hierauf gab ihm bder Bater [einen
Segen, und nad) wenigen Tagen verjd)ied
er. Geine Sdhne erhoben dariiber laute
Klage und befjtatteten den IToten mit
grogen Chrem.

Cinige Tage [pdter riefen die 3wei dl-
teren Briiber Giannetto 3u Jidh und jpra-
den 3u ihm folgendermaken: ,Lieber
Brudver, wobhl hat der BVater ein Tejta-
ment gemad)t; aber er hHat uns beide u
Jeinent alleinigen Crben eingejest, obmne
deiner nur irgend 3u erwdhnen. Def-
fenungeadytet bijt du gleidfalls unjer
Bruder, und fo |oll dir, fo gut wie uns,
dein Anteil aud) uformmen!”

Giannetto antwortete: ,,Liebe Brii-
oer, id) danfe eud) fiix euer Anerbieten.
Aber was mid) betrifft, o Habe id) im

Ginne, mein Giid dbraugen in der Welt 3u
juden. Dazu bin id felt entjdloffen, und
o mbgt ihr Das eud) ugewiefene und ge-
jegriete Erbe behalten.”

Wie run die Briider feine Cntjd)loffen-
heit jaben, gaben fie ihm ein Pferd und
Geld auf feine Reife. Giannetto nahm
Abjdyied von ihren und ritt iiber die Berge
nad) Venedig. Cr fam zu dem Waren-
lager des Herrn Anjaldo und iibergab ihm
den Brief, den thm fein BVater vor dem
Tode eingehdndigt Hatte.

s Herr Anfaldo das Sdreiben las,
ertannte er, daf dies ber Sohn Jeines ge-
liebten Freundes Bindo war, und foum
daf er fertig gelejen, umarmte er thr und
rief: ,,Get mir willfommen, mein teures
Kind, nad) dem id) midy fo viele Jahre ge-
febnt Habe. CErzihle mir, wie geht es
deintem Vater?

,C&t ijt gejtorben!” erwidberte Gian-

Darauf umarmte und fHigte ithn Un-
jaldo umter vielen Trdnen und fprad:
,®ar jebr tut mir ber Tod deines BVaters
leid; denn diefer wadere Wann hat mir
gebolfen, einen grofjen Teil von bem, was
id jeit bejie, 3u gewinnen. Aber jo gro
ijt meine Freude, die id) mun an dir Habe,
daf Jie jenen Sdymer3 linbert.”

Cr lieg thn 3u jeinem Haus geleiten
und befahl ben WAngejtellten, jeinen Laben-
dientern wie aud) [dmtliden Gehilfen und
Snedten, Giannetto mebhr 3u gehorden
und 3u dienen als ihm felbjt. Und vor
allem iibergab er ihm bdie Sdlitjjel 3u
jeiner gangen Barjdaft und [prad) 3zu
thm: , Mein Sobn, was hHier an Geld ift,
jtebt 3u deiner BVerfiigung. Kauf div[{dhone
Kleider und SdhHubhe nad) deinem Ge-
jhmad! Lade aud) die Leute der Stadt
sum Ejjen ein, bamit du bhier in Venebdig
befarnt wixft! Wie du es angreifen willlt,
bas iiberlaffe id) ganz deinem Ge|did.
Dod) werde id) did) umfjo lieber haben, je
bejler du verjtehit, did) beliebt 3u maden.”

Aljo fing Giannetto an, mit den vene-
sianij@en Edelleuten 3u verfehren, Auf-
wartungen 3u maden, offene Tafel 3u
halten, Gefdhente 3u geben, feine Diener-
jdHaft reid) zu fleiden, gute Renmpferde
au faufen, Wetttdmpfe und Ritter|piele
3u veranftalten und in allen Dingen fich
erfahrent und geiibt, hodhherzig und fein-
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gefittet 3u erweifen. Cr bezeigte aud)
SHerent Antfaldo mehr Ehriurdt, als wenn
er jein Vater gewefent ware. Und jo ver-
jtandig wupte er umzugehern mit aller Art
vont Leuten, daf fajt jedermann in Ve-
nedig ihm wobhlgefinnt war, ba man feine
groge Klugheit und AUnmut wie aud feine
feltene HoflidhIeit bemerfte. IManner und
Jrauen jdienen in ihn verliebt, und Herr
Mnjaldo Jabh nidts anderes mebhr als ihn,
jo iiberaus gefiel ihm Jein Wefen und fein
Benehmen. Shlieklih gab es fajt fein
&elt mehr in Venedig, zu dem Giannetto
nid)t gelaben worden wdre, dDermafgen hat-
ten ihn alle lieb gewonmenn.
* *

%

Nun begab es |id), bak zwei Jeiner
liebent Gefdhrien nad) Wlexandrien gehen
wollten, auf 3wei Shiffen mit iHren
PWaren, wie |ie alljahrlid) 3u tun pflegten.
Gie fagten es Giannetto und fiigten hHin-
3u: ,Du follteft aud) mit uns iibers Meer
fabren, um bdie Welt 3u fehen und vor
alfem jenes Damastus und all die [GHonen
Gegenden dort 3ulande.”

Darauf antwortete Giannetto: ,,Das
wiitde id) gar 3u gerne tun, wenn mein
Bater, Herr Anjaldo, dagu feine Cinwilli-
gung gdbe.”

pOa laB nur uns madjen,” jagten jene,
ywir wollen’s [don fertig bringen, daf ex
dir's erlaubt, und er wird es gang 3u-
frieden fein.”

Sogleid) gingen fie 3u Herrn Anjaldo
und |pradyen: ,Wir Tommen Cud) 3u bit-
ten, daf Jbr dem Giannetto giitigt ge-
jtatten mbget, mit uns auf bas Friihjahr
nad) Wlexandrien 3u gehen, und daf Jhr
ibm ein Fabrzeug oder ein Kauffabriei:
[dhiff ausriijtet, bamit er ein wenig die
MWelt 3u jeben befonume.”

Herr Unjaldo Jagte: ,Jd) bin damit
einverftantden, wenn’s ihm BVergniigen
madht.”

Jene antworteten: ,Es ijt fein Wun|d.“

Mljo lief ihm Herr Anfaldo Jogleid ein
jebr [dhones Shiff ausriiften. Diefes wur-
be mit vielenn Waren Dbeladen und mit
Flaggen und Waffen reid) verfehen. Und
als es fertig war, befahl Herr Anjaldo dem
Sdhiffsmeifter und der Mann|daft, alles
3u tunt, was Herr Giannetto ihnen befehle
und was ihnen aufgefragen werde.
Deni,” |agte er, i) [ende ihn nidht aus,

um Gewinn durd) ihn 3u madyen, jondern
3u Jeinem Bergniigen, damit er fid) die
Welt befehe.”

Als nun Giannetto u Sdiffe |tieg,
liefent alle Qeute von Venedig hinter ihm
Her, um Jeirte Abfahrt mit anzujehen, da
jeit langer Jeit fein Jo pradtiges und o
woblausgeriijtetes Shiff von Benedig
weggefabren war. Jedbermann bedauerte
Jein Sdyeiben. So ntahmen ex und alle feine
Gefdhrien von Herrn Anfaldo Ab|died.
Sie jtiegen 3u Sdiff, 3ogen dbie Segel auf
und fubren ihren Weg nad) Alexandrien,
auf ®ott und auf ibr gutes GlLid ver-
trauend.

Wie nun die drei Gefdbrien in drei
ver|hiedenen Sdiffen mehrere Tage lang
dabingefegelt waren, gejdah es, daf der
bejagte Giannetto eines Miorgens vor
Gonnenaufgang einen NDeerbujen mit
einem febr [donen Hafen erblidte. Cr
fragte den Sdiffspatron, wie jener Hafen-
plaf Heige. Der antwortete ihm: ,Herr,
diefer Ort gehirt einer verwitweten Ehel-
dame an, die {dhon viele reid)e Minner 3u-
grunde geridytet hat.”

,Wie das?’ fragte Giannetto.

JHerr,” erwiderte jener, ,es iff ein
jdhbnes, reizendes Weib, das das Gefel be-
folgt, daf jeder, der dorthin fommt, bei
ibr ruben mup. Und wenn er mit ihr ju
tun hat, Jo mug ex jie 3ur Gattin nehmen
und wird jo Befiker des Hafens und des
ganzen Landes. Wird er aber nidht Herr
iiber Jie und bringt fie nidt unter |id), jo
perliert er alles, was er hat.”

Giannetto iiberlegte ein wenig bet |id)
im jtillert und Jagte jodann: ,Sieh 3u, wie
ou es mad)jt, vak du mid) in den Hafen
bringjt !“

Der Patron entgegnete: ,Wein Ge-
bieter, bedentt bod), was Jhr Jagt! Wie
piele |ind [dhon hineingegangen und da-
purd) auf immer elend geworben!”

Giannetto aber exwiderte: ,Mifde did
nidt in fremde Dinge, jondern tu, was id)
dir jage!”

So gefdyah es denmn, daf Jie ploglidh
das Sdiff wendeten und in den Hafen
einfubren, ohne daf ihre Gefdhrien etwas
pavon merften. ®leid) verbreitete Jid) am
Morgen die Nadyridyt, wie bdiefes [dhone
Shiff in den Hafen gefommen |ei, und
alles Bolt lief herbei, es zu fehen. Der
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Burgfran wurde jofort davon Meloung
gebradt. Sie |didte daher 3u Giannetto,
per unverziiglid) 3u ihr ging und jie mit
viel Chrerbietung begriifte. Sie nahm
ibn bei der Hand, fragte ihn, wer er |ei
und wobher er fomme und ob er dbie Sitte
bes Landes fenne. Giannetto bejabte es
und fiigte bhingu, er Jei eben aus diefem
Grunde getfommen.

, S0 feid mir benn hundertmal will-
fommen!” jagte fie und erwies ihm den
ganzen Tag die grofte Ehre. Aud) liek fie
viele Barone, Grafen und Ritter, die ihr
untertan waren, einladen, damit fie ihm
Gefelljdaft leiftetert. All diejen Edelleuten
gefiel Giannettos BVetragen wie aud Jein
gefittetes, einmehmendes und gejprdadiges
Wefen o fehr, dak fait jeder jidh in
ibn verliebte. Den ganzen Tag wurde
am Hofe getanzt, gefungern und gejdymauijt
dem Giametto 3u Ehren, und jedem wdire
es redit gewefen, ihn zum Gebieter 3u
erbalten.

Wls nun dexr Abend fam, nahm ihn die
Burgfrau bet der Hand, fithrie ihn ins
Sdlafgemad) und fagte: ,Jd) glaube, es
ift mun Jeit, 3u Bette 3u gebhen.”

Giannetto antwortete: ,Edble Fray,
idh bin 3u Cuern Dienjten!”

Alsbald famen wei Jungfrauen, die
eine mit Wein, die andere mit fiigem
Badwerf.

»3ht werdet gewif Durjt befommen
BHaben,” jagte die Frau, ,parum trinft!”

Gianretto nahm von ben Giigigleiten
und trant von dem Wein, der, ohne dbak er
es wukte, Jo bereitet war, daf er (dHlafen
madte. Cr jdliirfte davon eine Halbe
Sdyale, denn er |Hmedie ihm gar gut.
Darauf 3og er fid) Jogleid aus und legte
Jid) nieder. Kaum aber hatte er bas Bett
erreidht, Jo war er jdon eingejdlafen. Die
Frau legte |id) ihm zur Seite. Cr merfte
aber nidts davort bis zum WMorgen, als
fdhon bdie Terzie voriilber war. Darum
jtand die Frau auf, jowie es Tag wurde,
und lieg anfangen das SHiff auszuladen,
Das fie voll von verfdyiedenen Iojtbaren
und feinen LWaren fand.

Als nun die Terzie voriiber war, gin-
gent bie Kammerfrauen der Dame an das
Bett Giannettos, hiegen ihn aufitehen und
gaben ihm bdie Weijung, mit Gott jeiner
Wege 3u gehen, denn er habe das Shiff

und alles, was darauf fei, verloren. Dar-
itber Jdhdmte er fid); Denn er meinte, Jeine
Sadye |dhledht gemad)t 3u Haben.

Die Dame liek ihm ein Pferd geben
und Geld 3ur Reije, und jo 3og er traurig
und betriibt von dbannen und wanbdte fidh
wieder nad) Venedig juriid. Als er da-
jelb)t angelangt war, nmodte er aus Sham
nid)t nad) Haufe gehen, jondern begab fid
in ber Nadt 3u einem feiner Freunde, dexr
i) hodhlid) verwumderte und (|prady:
»Wehe! Giannetto, was ijt das?”

Diejer erwiderte: ,Mein ShHiff (dei-
terte eines MNadyts an einer Felfentlippe,
fobak alles 3erbarjt und jerjdellie und der
eine da, der andere dorthin getrieben wur-
de. Jd) Hammerte mid) an ein Stiid Hol3
fejt, bas mid) ans Ufer trieb. So ward id
gerettet und fam zu Lande hieher.”

Giannetto blieb einige Tage im Hauje
diejes feines Freundes, der fodbann einmal
pent Herrm Anjaldo aufjudhte, ithn aber
gangd miedergejd)lagen fand. $Herr Un-
faldo jagte: , 3 fiirdhte Jo jebr fiir das
Leben meines lieben Sobnes ober da
ibm zur See ein Ungliid 3ugeftoBen jei.
3@ fann daher weder Rajt nod) Ruph mebr
finben, jo aus tiefitem Herzen it er mir
lieb.”

Da Jagte jemer Jiingling: , Jd) Tfanm
Cudy von ihm Kunde bringen. Cr hat
Shifforud) gelitten und all Jein Hab und
Gut verloren, dod) ijt er felbjt mit dem
Leben nod) davongefommen.”

,Oott jei gelobt!” [prad)y Herr An-
jaldo. ,TWenn nur er gerettet ijt, fo bin i
3ufrieden. Der BVerlujt, den ex exlitten hat,
joll mid nidht gramen. Wber wo ijt
er?” :

Der Jiingling antwortete: ,Er be-
findet fid) in meinem Hauje.”

Da brad) Herr Anjaldoo Jofort auf und
wollte ihn fehen. Sobald er ihn erblidte,
jtitrzte er fid) in Jeine Wrme und jprad):
»Dein lieber Sobn, du braud)jt did) nidt
vor mir 3u jddmen; denn das Tommt ja
haufig vor, bag Sdyiffe im Meere berjten.
Darum grame did) nicdht, mein Kind! Jd)
bin 3ufrieden, dak wenigjtens bir fein Leid
widerfabren ijt.”

Und hiemit fitbrte er ihn nad) Haufe
und fonnte nidht miidbe werben, ihn u
trdjten. Die Neuiglfeit verbreitete |idh
bald durd) ganz BVenedig, und jeder nahm
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innigen Anteil an dem Berlujt, den Gian-
netto exlitten DHatte.

Fun gejdah es, daf nid)t lange da-
nad) feine Gefdahrien aus WAlexandrien
suriidtehrten, alle mit reidem Gewinn.
Gowie fie angefommen waren, fragten fie
nad) Giannetto und exfubren alles. Des-
halb liefent |ie fogleid) him, ihn 3u um=
armen, und agten: ,Wie bijt dut von uns
weggefommen und wobin bijt dbu ge-
gangen? Wir fonnten gar nidts mebr
von dir erfabren. Jenen ganzen Tag fe-
gelten wir riidwdrts, fonnten aber did)
nirgends mebr jehen, nod) in Crfahrung
bringett, was aus dir geworden [ei. Wir
waren Ddariiber |p betriibt, ba wir auf der
gangen HReife nid)t wieder froh werdben
modyterr, denn wir glaubten, bdu feiejt
geftorben.”

Giannetto antwortete: , Cinem Meer-
bujent gegeniiber erhob jid) ein bHeftiger,
widriger Wind, der mein Shiff [dnur-
jtrads auf eine Klippe hintrieb, die nahe
dem Lande war, jodak i) mit mapper
PNot mein Leben retten fonnte; denn alles
ging drunter und driiber.”

Dies war der BVorwand, den Gian-
netto braudyte, um jein Migge]d)id 3u ver-
bergen. Und nun veranftalteten Jie 3u-
fammen eine groe Fejtlidteit, banften
G®ott, Do wenigjtens er bavongefommen
Jei, und [pradyen: , Mit dem nad)jten Friib-
jahr, wenn es Gottes Wille ijt, werben wir
das {don wiedergewinnen, was du dies-
mal verloren hajt. Darum |o wollen wir
jeBt Darauf denfen, uns eine frohe Stunde
3u bereiten und den Iriibfinn 3u ver-
fdheudyen.”

Und das lieken jie [id) dann aud) an-
gelegen fein und waren frohlid) und guter
Dinge nad) ihrer frithern Gewohnheit.
G®iannetto aber dadyte an nidts anderes,
als wie er 3u jener Frau 3uriidfehren
tonne, jann hin und Her und jprad) bei
Jidh felbjt: ,Wahrhaftig, id) muf fie ur
&rau erbalten, oder id) will dabei Jter-
ben.”

So fonnte er denn fajt gar nid)t mebhr
heiter werden. Darum f|agte Herr An-
jaldoo mehrmals 3u ihm: ,Du mupt did)
jetit nidyt weiter gramen; denn wir |ind ja
nod) fo reid) an Hab und Gut, dak wir redt
wohl bejtehen fomnen!”

»Lieber Herr,” erwiderte Giannetto,

pid) fann mid) nid)t berubigen, wenn id)
nidht diejent Weg nod) einmal madye.”

Als nun Wnjaldo Jeinen Willen er-
fannte und die Jeit gefommen war, be-
fradytete er ein anderes Sdiff mit nod)
mebr Waren als das erjte und von nod)
hoherem Wert, Jodal er den groften Teil
deffen, was er auf ber Welt bejal, ihm an-
vertraute. Als feine Gefahrien ihreSdiffe
audy mit dem Notigen ausgeltattet hatten,
ftaden |ie mit Giannetto jujammen in
See, liegen dbie Segel bldhen und jteuerten
ibres Weges. Und wie fie |o einen Tag
nad) dem andern bdabinfubren, pakte
Giannetto bejtandig auf, ob er bie Hafen-
jtadt jerter Dame nid)t wiederfehe, die der
Hafen der Frau vont BVelmonte biek.

Als |ie nun in einer Nadht an die Cin-
fabrt 3u jenem OGoIf gelangt waren,
Der in einer tiefen Budt lag, erfannte ihn
Giannetto augenblidlid), liecg Segel und
Rubder wenden und jdliipfte Jdnell bHin-
ein, ehe nod) feine Gefdbrien auf den
andern Sdyiffen etwas davon bemerkt hat-
ten.

Wie numn die Herrin des Landes am
Morgen aufgejtanden war und hinunter-
haute aufs Meer, bemertte Jie die Flag-
gen diejes Sdyiffes, erfannte fie alsbald,
rief eine ihrer Jofen und jprad): , Kennjt
du jene Flagge?”

Die Dienerin erwiderte: ,Gndbdige
Frau, es |deint bas ShHiff jenes jungen
Pannes 3u fein, der vor einem Jahr hiex
anfam und uns mit feinen Waren einen
jo groBen Reidhtum hinterlieg.”

Die Dame [prad): , Gewil, du Jagjt
bie Wabhrheit. Jn der Tat, der muf nidht
wettig in mid) verliebt jein; benn id) habe
1od) nie einen zum 3weiten Ptal wiecder
fommen |ehen!”

Die Kammerfrau verfegte: ,Und id
Habe nod) feinen hiflideren und liebens-
wiirdigeren WPiann gefehen als ihn.”

Die Grifin |didte viele Junfer und
Chelfitabent nad) thm aus, die ihn mit
groBer FejtlichEeit empfingen, und er elbjt
begegnete ibhnen freundlid) und Deiter.
Und |o fam er hinauf in dbas Sdhlof und
vor das Angefid)t ber Frau. WAls |ie ihn
erblidte, umarmte jie ihn mit groger Lujt
und Freude, und er fiijte jie wieder mit
vieler Ehrerbietung.

So verbradyten fie den ganzen Tag
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in Qujt und Wonne. Wieber liel die Frau
Barorte und Cdeldamen in Penge ein-
labern, die an den Hof famen, um Gian-
netto guliebe dem Fejt beizuwohnen. Fajt
all diejen Hofleuten tat es leid um ihn,
und |ie hatten ihn gern u ihrem Herrn ge-
habt wegen feines einnehmenden und Hiof-
Tidyen Wejens. Aud) waren faft alle Frauen
in ihn verliebt, als jie jahen, wie zierlid)
er Jid) beim Tanjz bewegte und wie |ein
Gelidht immer heiter glangte, Jodak jedes
meinte, er miifje der Sohn irgend eines
grofen Herrn fein.

Wls aber die Dame jah), daf es Jeit
war, [dlafen 3u gehen, nahm jie Gian-
netto bei der Hand und jagte: ,, Gehen wir
nun 3ur Rube!”

Darauf gingen jie in bie Kammer, jeh-
ten Jid) nieder, und fiehe, da Tamen wieder
3wei Jungfraven mit Wein und fiigem
Badwerl. Gie tranfen und afen und
gingen dann 3u VBette. Wlsbald iiber-
mannte ihnder Sdhlaf, und exr jdhlummerte
eit. Die Frau 3og fidh aus, legte jid)
nieben ibn nieder und furz, er fam nidt
wieder 3u jid) die ganze Nadt.

Wls der PYiorgen anbrad), Jtand die
Grafin auf und befabl, jogleid) das Shijf
abfradhten 3u lajfen. Sobald nun die
Terzie voriiber war, fam Giannetto wie-
per 3u [id), judte nad) der Frau und fand
Jie nidht. Cr fubhr mit dem Kopf in die
Hohe und jah, dap es Heller Tag war.
Deshalb jtand er fogleid) auf und fing an,
jid) Jebr 3u gramen. Dann gab man ihm
wieder ein Pferd und Geld auf die Neife
und jagte 3u ihm: ,Geh deiner Wege!”

Boll Be|dyamung 30g er von dannen,
fraurig und niedergejd)lagen, rubte aber
nid)t eher, bis ex nad) vielent Tagereijen in
Benedig anfam, wo er bei Nad)t in das
Haus jenes [eines Freundes eintrat, der
bei feinem Unbhd jid) auf das duperjte

vermunderte und fprad): ,Weh mir, was
it das?”

»OSdledt jteht es mit mir," erwiderte
Giannetto. ,BVerwin|dt jei mein Sdid-
jal, bas mid) jemals in dies Land fomnien
Tie !

Darauf entgegnete jener Freund: ,Al-
lerdings Hajt du wohl Urjade, es 3u ver-
wiinfden; denn du hajt den Mefjere An-
jaldo Zugrunde geridhtet, welder bder
grote und reidjte Handelsherr in der
Chrijtenheit war, und die Sdhande ift nod
fdhlimmer als der Shaden!”

Giannetto blieb mebhrere Tage in dem
Hauje diefes Jeines Freundes verborgen
und wukte nidt, was er tun, nod) was er
fagen jollte. Ja, er war fajt willens, nad
Gloreny suriidzufehren, ohne Herrn An-
Jaldoo eint Wort dbavort wifjen 3u lajjen. Wm
Cnde aber bejdhlof er dod), 3u ihm 3u
gehen, und |o tat er aud). WAls Herr Un-
jalbo ihn erblidte, Jprang er auf, eilte ihm
entgegen, umarmte ihn und vief: , Sei mir
willfommen, mein Sobhn!”

Und Giannetto umarmte ihn unfer
Tranen. Als Herr Anjaldo alles vernom-
men hatte, fagte er: ,, MWeikt du was, Gian-
netto? Madye dir dariiber nur feinerlei
KRummer! Da id) did) nun wieder Habe,
bin id) gufrieden. €s bleibt uns ja immer
nod) |oviel iibrig, daB wir gemdadylid
leben fommen. Cs ift nun einmal Jo des
Peeres Braud), dem einen u geben, bem
andern 3u nehmen.”

Die Nadyrid)t von diejem Creignis ver-
breitete fid) alsbald durd) ganz BVenebdig..
Jedermann jprad) vom Herrn Anjalbo
und bedauerte ihn fehr wegen des erlit-
tentent BVerlujtes. Herr nfaldo |ab Jid) ge-
nbtigt, viele feiner Befikungen 3u ver-
faufen, um die Gldubiger 3u bezahlen, die
ihm die verlorenen Waren geliefert hatten.

(&dlug folgt),

FJm Doriibergehen

Ging idy div am Haus vorbei:
Durdy die Sdyeiben ein Blumenmai
Prangte mitten im Winter;

Aus dem bunteften Ajternflor
Bligten Sdundyen 3wei hervor,
Barg jidh ein Schelm dabinter.

Kam gegldnst ein Srufy herab,
Den idy innig wiedergab
Jm Doriibergehen —
Wlitten im Winter Sénndyen 3wei
Bligen aus einem Blumenmai,
WKann fie nody immer feben!

Albert Fijehli, tuttens..
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